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I NOSTRI ORARI DI APERTURA: 

dalle 9:00 alle 16:00 

PIATTI CALDI: Ordina entro le 15:00 

Zuppa, strudel e gnocchi lievitati alle 15:30 

BEVANDE: Ordina entro le 15:40 

 
CONDIVIDI UN MOMENTO DI PIACERE 

Instagram 

#strohsackhuette  

@genusshotelalmrausch 

 

CAMBIAMENTI DI TAVOLO 
Se avete bisogno di cambiare tavolo,  

vi preghiamo di informare 

il nostro team di assistenza. 

 

 

 
 

CURRENT OPENING HOURS 

From 9:00 a.m. to 4:00 p.m. 

HOT FOOD: Orders until 3:00 p.m. 

Soup, strudel, yeast dumplings until 3:30 p.m. 

DRINKS: Orders until 3:40 p.m. 

 

SHARE YOUR MOMENT OF PLEASURE 

Instagram: #strohsackhuette 

@genusshotelalmrausch 

 

CHANGING TABLES 

If you wish to change tables, please 

inform our service team. 

 

 

 

 

 

BENVENUTO | WELCOME 

PREMIO - REWARD 
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BIRRA ALLA SPINA | Draft beer 

Villacher Märzen 0,3l 4,90 

Villacher Märzen 0,5l 5,90 
 

Gösser-Naturradler 0,3l 4,90 

Gösser-Naturradler 0,5l 5,90 
 

Soda-Radler 0,3l 4,90 

Soda-Radler 0,5l 5,90 
 

Edelweiss Hofbräu 0,3l 5,30 

Edelweiss Hofbräu 0,5l 6,30 
 

BOTTIGLIA DI BIRRA | Bottled beer  

SCHLEPPE Kurvenbräu No. 1 0,33l  5,70 
 

…BIRRA ANALCOLICA | Non-alcoholic beer 

Gösser Naturgold 0,5l  6,00  

Edelweiss 0,5l  6,00 
 

VINO | Wine 

Grüner Veltliner|Blauer Zweigelt 1/8l   3,90 

Grüner Veltliner|Blauer Zweigelt 1/4l  7,20 

Spritzer bianco o rosso | white or red 4,40 

Aperol Spritz 0,25  6,50 
 

Bevande analcoliche | Soft drinks 
Succo di mela | Apple juice 

… 0,3l | 0,5l 4,80 | 5,90 

…Aqua, water | soda 0,3l 4,50 | 4,80 

…Aqua, water | Soda 0,5l 5,10 | 5,40 
 

Succo d'arancia | Orange juice 

… 0,3l | 0,5l 4,80 | 5,90 

…Aqua, water | soda 0,3l 4,50 | 4,80 

…Aqua, water | Soda 0,5l 5,10 | 5,40 
 

Franz Josef Rauch Edition 0,2l   
Ribes | Albicocca, Currant | Apricot 

…0,2l 4,20 

... Aqua, water | Soda 0,3l 4,50 | 4,80 

… Aqua, water | Soda 0,5l 4,90 | 5,20  
 

Rauch Eistee Pesca | Peach 0,33l 4,50 

Almdudler 0,33l 4,50 

Mezzo Mix “Spezi” 0,33l 4,50 
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Fanta 0,33l 4,50 

Sprite 0,33l 4,50 

Cola 0,33l 4,50 

Cola zero 0,33l 4,50 

Römerquelle  

frizzante, sparkling | naturale 0,33l 3,60 

Red Bull bottiglia di vetro, glas bottle 0,25l 5,50 
 

Sci d'acqua  

Sambuco, Elderberry | Lampone, Raspberry 

... Aqua, water | Soda 0,3l 3,40 | 3,70 

... Aqua, water | Soda 0,5l 4,20 | 4,50 
 

Soda 0,3l | 0,5l 2,90 | 3,90 

Soda al limone, Lemon 0,3l | 0,5l 3,60 | 4,30 

limone appena spremuto, freshly squeezed lemon 

 

Acqua del rubinetto 0,60|1,00 

Tap water 0,3l|0,5l,  

(Commissione di servizio, service fee)  

 

 

 

BEVANDE CALDE | HOT DRINKS 
Acqua del rubinetto 0,15 l per caffè gratis 

Tap water 0.15 l per coffee free of charge 
 

Espresso 3,50 

Espresso Macchiato 4,50 

Doppio, double Espresso 4,80 

Verlängerter (Americano) 4,00 

Cappuccino  4,50 

Latte Macchiato  5,00 

Cioccolata calda, Hot chocolate  4,70 

…con panna montata, with whipped cream 5,20 

Lumbumba  7,60 
Cioccolata calda, 4 cl di rum Stroh e panna montata 

Milk cocoa, 4cl Stroh rum & whipped cream  
 

Limone caldo | Hot Lemon  3,60 
limone appena spremuto, freshly squeezed lemon 

Vin brulé, Mulled wine 0,25  5,70 

Jagatee 0,25 6,80 
 

Caffè con latte vegetale +0,50 

Coffee with plant-based milk 



 

 4 | Tutti i nostri cibi e bevande potrebbero contenere allergeni. Si prega di consultare il nostro personale! 

 

TÈ DI JULIUS MEINL 
Tè 0,3l 3,90 
Frutta | Mela e cassis | Menta piperita | Camomilla 

| Erbe aromatiche | Earl Grey | Verde | Darjeeling-

Fruits | Apple Cassis | Peppermint | Chamomile | 

Herbs | Earl Grey | Green | Darjeeling  

Tè 0,3l al limone, with lemon 4,30 

Tè 0,3l con, with Rum 2cl 7,60 
 

DIGESTIVI | PROSECCO 
Bombardino 5,90 
Punch all'uovo, panna montata, ciliegina da cocktail 

/ eggnog, whipped cream, cocktail cherry 

Calimero 7,90 
Punch all'uovo, caffè, panna montata / eggnog, cof-

fee, whipped cream  

Flying Hirsch (Jägermeister, Red Bull) 6,80 

Eierlikör 2cl 4,00 

Jägermeister 2cl  4,50 

Vodka 2cl 4,00 

Rum 2cl 4,00 

Zirbenschnaps 2cl 4,00 

Prosecco Picollo  10,90 

Pera Williams 2cl con pezzo di pera 5,20 

Pera Williams 2cl 4,20 

Albicocca 2cl 4,20 

Grappa alla frutta 2cl  4,00 

Klopfer 4,30 
 

 

Gestore del rifugio sciistico 
Operator of the skihut 

 

 

 
 

 

Hotel Almrausch Josef Juritz e.U. 

www.genusshotel-almrausch.at 
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Lunedi  | Monday 
 

Strisce di tacchino al curry | Gnocchi 

Curried turkey strips | Gnocchi  

16,70 
 

Gnocchi Alfredo 

 14,40 
 

MARTEDÌ | Tuesday 
 

Cotoletta ai funghi (maiale), riso 

 Mushroom escalope (pork) | rice 

16,90 
 

Gnocco di pane | Funghi alla crema 

Serviettenknödel | Mushroom cream sauce 

12,90 

 

 

 

 

 

MERCOLEDÌ | Wednesday 
 

Lombo di maiale arrosto 

Patatine fritte | burro alle erbe 

Roast pork loin | French fries | Herb butter 

17,80 
 

Spaghetti Aglio e olio 

13,10 

GIOVEDÌ | Thursday 
 

Spaghetti Carbonara 

15,90 
 

Spaghetti Gorgonzola  

…con salsa fatta in casa 

...with homemade sauce  

15,30 

 

 

Specialità del giorno | Daily specials 

Tutti i nostri piatti potrebbero contenere allergeni. Per qualsiasi domanda, contattate il nostro personale. 

All our dishes may contain allergens. Please ask our staff for more information. 
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VENERDÌ | Friday 
 

Patate al forno con salsa all'erba cipollina | 

Striscioline di salmone affumicato 

Baked potatoes 

Chive sauce | Smoked salmon strips 

17,30 
 

Patate al forno 

Salsa all'erba cipollina | Feta 

Baked potatoes | Chive sauce | Feta cheese 

14,90 
 

SABATO | Saturday 
 

Arrosto di maiale (lombo arrosto) 

Gnocchi di patate | Crauti 

Roast pork (loin) 

Bread dumpling | Sauerkraut 
 19,50 

 

Gnocchi arrostiti | Uovo | Insalata verde 

Roasted dumplings | Egg | Green salad 

14,40 

DOMENICA | Sunday 
 

Cordon Bleu (Maiale) 

riso | Insalata verde 

Cordon bleu (pork) | Rice| Green salad 

19,80 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Non è consentito consumare  

cibi e bevande portati dall'esterno!  

Grazie per la comprensione. 

Consumption of outside food and beverages 

 is not permitted. Thank you! 

Informazioni sugli allergeni 

Abbiamo un menù separato per gli ospiti  

con intolleranza al glutine o al lattosio.  

Chiedete al nostro team! 

 

Information on Allergens 

We have a separate menu for guests with glu-

ten or lactose intolerance. Please ask our team 
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INSALATE | Salads 
Insalata mista |Mixed salad 5,90 
 

Insalata verde | Green salad 4,90 
 

Insalata con striscioline di pollo al forno  16,90 
Salad bowl | with baked chicken strips 
 

ZUPPA | Soups 
TUTTE le nostre zuppe e i nostri ingredienti sono 

fatti in casa! ALL our soups and soup garnishes 

are HOMEMADE. 
 

Zuppa del giorno | Day soup 5,50 
 

Zuppa di cipolle con crostini al formaggio 

Onion soup with cheese croutons 6,80 
 

Zuppa di manzo con…| Beef soup with …  6,40 

✓ Frittelle a fette | sliced pancakes 

oppure | or 

✓ Gnocchi di fegato | liver dumpling 

oppure | or 

✓ Gnocchi di formaggio | cheese dum-

pling  

Zuppa „Kudl Mudl“ 8,50 

Zuppa di manzo | 1x Gnocchi di formaggio, 1x 

Gnocchi di fegato & Frittelle a fette; Beef soup 

with 1x cheese dumpling, 1x liver & sliced pancakes 
 

Zuppa di gulasch | panino 8,70 
Goulash soup with bread roll  
 

PIATTO PRINCIPALE | Main course 
Gnocchetti di farina all'uovo | Insalata mista 

Egg noodles | Mixed salad  14,90 
 

Gnocchetti di farina con formaggio| Insalata 

mista; Cheese noodles | Mixed salad 17,90 
 

Spaghetti Bolognese “Ragù”  15,50 

...salsa fatta in casa | ...homemade sauce 
 

Cotoletta alla viennese (maiale) 

Patatine fritte o riso 18,40 
Viennese pork schnitzel| French fries or rice 
 

Costine di maiale 20,90 

salse fatte in casa | patatine fritte  
Spareribs (pork) | homemade sauces | french fries 
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Nuggets di pollo (fatta in casa) patatine fritte 

Homemade Chicken Nuggets | French Fries 18,30 
 

Salsiccia bernese (fatta in casa) | Patatine 

fritte 15,90 
Frankfurter with cheese and ham |French fries 
 

Salsiccia „Frankfurter“ con… | with… 

✓ Senape, rafano, panino 7,50 

Mustard, Horseradish, Bread roll  
oppure | or 

✓ Patatine fritte | french fries 9,30 
 

½ pollo alla griglia | BBQ chicken 

✓ Patatine fritte | french fries  16,70 

oppure | or  
✓ Panino |bread roll 13,30 

 

Hamburger „Strohsackhütte“ 

Salse fatte in casa | Patatine fritte 18,90 

“Strohsack” burger, Homemade sauces, French fries 
 

 

 

 

PICCOLA FAME | Snack 
Toast al prosciutto e formaggio 6,50 
Ham and cheese toast  
 

Pretzel | Pretzel 3,50 
 

Spaghetti alla Bolognese PICCOLI | small 

…la nostra salsa fatta in casa 10,10 
…with our homemade sugo 
 

Nuggets di pollo PICCOLI (fatti in casa) 10,60 

Patatine fritte | Small homemade Chicken Nuggets 

| French Fries 
 

Cotoletta alla viennese PICCOLA (Maiale) 

Patatine fritte o riso 11,90 
Small Viennese pork schnitzel| French fries or rice 
 

Hot Dog | ketchup, maionese  

✓ Con patatine fritte, with 7,90 

✓ Senza patatine fritte, without 5,10 
 

Patatine fritte | French Fries 6,90 

Patatine piccole | small French fries 4,10 
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La tua opinione conta 

Ti piacciamo? 
 

Apprezziamo la tua  

recensione su Google. 

Cucina dolce 
Strudel di ricotta | Curd cheese strudel  

✓ con panna montata | whipped cream 6,90 

✓ con salsa alla vaniglia | vanilla sauce 7,50 
 

Strudel di mele | Apple strudel  

✓ con panna montata | whipped cream 6,90 

✓ con salsa alla vaniglia | vanilla sauce 7,50 
 

Gnocchi di lievito | Germknödel 9,50 

con burro/semi di papavero OPPURE salsa alla 

vaniglia/semi di papavero | Germknödel | But-

ter/poppy seed OR Vanilla sauce/poppy seed  
 

Kaiserschmarrn (frittata dolce spezzettata) | 

Salsa di mele, (senza uvetta) 14,50 
Shredded pancake with Apple sauce (without raisins) 
 

Kaiserschmarrn (frittata dolce spezzettata) | 

Salsa di mele, (senza uvetta) PICCOLA 11,00 
Shredded pancake SMALL with Apple sauce (without 

raisins) 

 

M&M | Mars | Snickers 3,80 

Manner Schnitten 3,80 
 

VARIE | Others 
Porzione di mirtilli rossi in vasetto 28 g  0,90 

Panino | Bread roll 1,50 

Panino senza glutine (Tempo di attesa fino a 5 minuti) 2,00 
Gluten-free roll (waiting time up to 5 min.)  

Porzione di panna montata  1,80 

Porzione di limone | extra lemon 0,50 
 

SIGARETTE | CIGARETTES 

Marlboro Gold 9,00 

Marlboro ROT 9,00 

Gauloises ROT 9,00  

Winston ROT 8,50 
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Schnecken, Muschelnwefeldioxid - P für Lupinen - R 

für Weichtiere - Schnecken, Muscheln 

 Vacanza 

All'Hotel Almrausch a 4 stelle 
 

Alcune cose non si possono descrivere o raccontare: bisogna viverle. Quando parliamo 

di "vacanze emozionanti", è esattamente questo che intendiamo. Quel tocco speciale, 

quella "sensazione" che risuona tra le righe ed è la ciliegina sulla torta del piacere, è 

esattamente ciò che ci contraddistingue all'Almrausch. Il sorriso all'accoglienza, l'atten-

zione ai dettagli, semplicemente una dose extra di emozione! 

www.genusshotel-almrausch.at 


